[nstituto Federal do Toca 1S

T
). sitionovo
A construcéo da vibrante multipla, em palavras cognatas, por estudantes
brasileiros de espanhol

Mayza Rosangela de Oliveira Duarte ™ e
José Rodrigues de Mesquita Neto

Data de submisséo: 2/3/2020. Data de aprovagéo: 14/4/2020.

Resumo — Esta pesquisa tem como objetivo geral analisar a construcdo da vibrante maltipla
em palavras cognatas dentro da interfonologia portugués brasileiro (PB) — espanhol como
lingua estrangeira (ELE). Dessa forma, buscaremos responder a seguinte pergunta: de que
maneira emergem os roticos, em palavras cognatas, envolvendo o PB e o ELE produzidos por
estudantes brasileiros? Temos como hipoOtese basica que a constru¢cdo mais proxima da
gramatica fonologica da lingua estrangeira (LE) se d& com maior grau de influéncia em
palavras cognatas devido a aproximacdo lexical existente entre os idiomas. Ademais, a
frequéncia de ocorréncia também serd um fator determinante. Essa pesquisa é de cunho quali-
quantitativo, de corte transversal e quase-experimental. Tivemos como corpus a gravagédo de
audios de 4 alunos em formacao, realizados por meio de 3 experimentos, um referente ao PB
e dois ao ELE. Os resultados indicaram que o som emergente dos réticos no experimento do
PB, nos contextos analisados, € o som fricativo. Em relacdo aos experimentos do ELE, a
vibrante simples emerge com maior forga no momento de fala livre. Além disso, no tipo
fonotatico Onset em inicio de palavra, a vibrante multipla é predominante engquanto que em
palavras com RR em posic¢do intervocélica e <n,l,s> + R houve um maior nimero de
realizacOes da vibrante simples.

Palavras-chave: Discentes. Interfonologia. Roticos. Espanhol como lingua estrangeira.
Portugués brasileiro.

La construccidn de la vibrante maltiple, en palabras cognadas, por
estudiantes brasilefios de espafiol

Resumen — Esta investigacion tiene como objetivo general analizar la construccion de la
vibrante multiple en palabras cognadas dentro de la interfonologia portugués brasilefio (PB) —
espafol como lengua extranjera (ELE). De este modo, intentaremos contestar la siguiente
pregunta: ;,como emergen los roticos, en palabras cognadas, involucrando el PB y ELE por
estudiantes brasilefios? Tenemos como hip6tesis basica que la construccién mas cercana de la
gramatica fonoldgica de la lengua extranjera (LE) se da con un grado mas grande de
influencia en las palabras cognadas debido a la cercania lexical existente entre las lenguas.
Ademas, la frecuencia de ocurrencia también serd un hecho determinante. Esta investigacion
es mixta, transversal y casi-experimental. Tuvimos como corpus la grabacion de audios de 4
estudiantes universitarios, realizados a través de 3 experimentos, uno relacionado con el PB y
dos con el ELE. Los resultados indicaron que el sonido emergente de los roticos en el
experimento del PB, en los contextos analizados, es el sonido fricativo. Ya en los
experimentos del ELE, la vibrante simple emerge con mayor fuerza en el momento del habla
libre. Ademas de ello, en el tipo fonotactico Onset, en inicio de palabra, la multiple es
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predominante mientras que en palabras con RR en la posicion intervocalica y <n, I, s> + R
hubo un mayor nimero de realizaciones de la vibrante simple.
Palabras clave: Estudiantes. Interfonologia. Roticos. Espafiol como lengua extranjera.

Portugués brasilefio.

Introducéo

Alguns estudos apontam que o interesse por uma aproximacdo da lingua estrangeira
(doravante LE) do estudante a um padréo classificado como nativo vem desaparecendo, Vvisto
que, segundo os estudos de Silva (2007) o discente deve atentar-se e empenhar-se em adquirir
e realizar uma pronuncia inteligivel e compreensivel que seja capaz de se comunicar em
qualquer situacéo real de uso. No entanto, concordamos com Mesquita (2018) quando diz que
quanto mais o estudante aprofunda seus conhecimentos relativos ao sistema fonoldgico da LE
maiores as possibilidades de uma realizacdo adequada do som da lingua estudada ele tera.

Os estudos fonéticos vém crescendo cada vez mais, assim, a busca por uma prondncia
inteligivel e compreensivel se expande gradativamente. Nessa perspectiva, observamos que
tanto nossos colegas de classe quanto noés, alunos brasileiros de espanhol como lingua
estrangeira (doravante ELE), apresentamos dificuldades em relacdo a prondncia das vibrantes,
visto que esse som ndo se encontra em nossa lingua materna (doravante LM), pelo menos nédo
na zona dialetal e contexto fonotatico analisados. Nesse sentido, optamos por essa
investigacao, pois como assegura Fernandez (2007) as vibrantes sdo 0s sons que ndo nativos
do espanhol e inclusive, nativos tendem a ter dificuldade nesta aquisi¢éo.

Cabe ainda ressaltar que trabalhos nessa area sdo de suma relevancia, pois apesar de a
realizacdo de determinados sons parecer simples, os alunos carregam tracos fonologicos da
LM para a LE estudada, dificultando a inteligibilidade e compreensibilidade. Dessa forma,
enfatizamos que quanto mais o aluno conhece a gramatica fonoldgica da LE e de sua LM,
mais facilidade teré para desenvolver a habilidade comunicativa na lingua meta.

A partir disso, o trabalho tem como objetivo geral analisar a constru¢do da vibrante
maultipla em palavras cognatas dentro da interfonologia PB — ELE. Além disso, o trabalho
possui, como objetivos especificos:

a) Mapear 0s sons emergentes dos réticos no Portugués Brasileiro;
b) Averiguar a influéncia da frequéncia de ocorréncias das palavras na construcéo

fonoldgica; e

c) Verificar em quais contextos fonotaticos existem maior e menor grau de
aproximacdo interfonologica.

Buscaremos responder a seguinte pergunta: de que maneira emergem 0s roticos, em
palavras cognatas, envolvendo o PB e o ELE produzidos por estudantes brasileiros?
Outrossim, temos como hipdtese basica que a construcdo mais proxima da gramaética
fonologica da LE se da com maior grau de influéncia em palavras cognatas devido a
aproximacdo lexical existente entre os idiomas. Ademais, a frequéncia de ocorréncia também
sera um fator determinante.

Justificamos a anélise de palavras cognatas visto que, diante de um levantamento
realizado, ndo encontramos estudos que se aprofundem nesse grupo de palavras como variavel
atrelada a realizacdo do rotico e a frequéncia de uso. Silva (2007) e Mesquita (2018) tratam de
forma superficial dessa discussdo, e este ultimo enfatiza a importancia de pesquisas que
fogquem nas palavras cognatas.

Mediante o abordado, a presente investigagdo esta estruturada em duas se¢es, salvo a
introducdo e a conclusdo. Na primeira, de cunho metodologico, apresentaremos oS
procedimentos e técnicas adotados, assim como 0s sujeitos e corpus analisado. Por fim, na
secdo de andlise elencamos e discutimos os dados encontrados relacionando-o0s com a teoria
da interlingua.
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Materiais e métodos

De acordo com Praca (2015), o método cientifico pode ser considerado a acéo
desenvolvida durante o processo da pesquisa, um conjunto de etapas necessarias e
instrumentos utilizados pelo pesquisador para responder determinadas perguntas e alcancar
dados e resultados confiveis.

Nesta secdo, apresentaremos os métodos para a realizacdo desse trabalho, 0s nossos
informantes, o corpus, 0s experimentos, as técnicas e outros fatores cruciais para o
desenvolvimento dessa pesquisa. Comecaremos pela caracterizagéo da pesquisa.
Caracterizacdo da pesquisa

Essa pesquisa apresenta uma metodologia quali-quantitativa de corte transversal e
quase-experimental, tendo em vista o estudo da interfonologia dos roticos envolvendo o PB e
0 ELE em palavras cognatas. Caracteriza-se como quali-quantitativa, pois analisamos as
realizacbes das vibrantes multiplas produzidas pelos alunos, de forma clara e objetiva, sem
alteracdo das ocorréncias. Ademais, expomos 0s dados por meio de gréficos, sendo possivel
apresentar as realizacdes das vibrantes referentes a cada contexto analisado.

Nossa metodologia também apresenta um carater transversal, pois “¢ realizada em um
curto periodo de tempo, em um determinado momento, ou seja, em um ponto no tempo, tal
como agora, hoje.” (FONTELLES et al., 2009, p 07). Desse modo, nossos dados foram
coletados em um unico momento.

Esse estudo também € definido como quase-experimental, pois esse método ndo
apresenta uma distribuicdo aleatdria dos sujeitos, tampouco dos grupos de controles (Gil,
2008). Nesse sentido, ndo apresenta um controle sobre como pode ocorrer, sendo, nesse caso,
possivel perceber e analisar as causas e os efeitos. Dessa forma, desenvolve uma grande
rigidez metodoldgica, tornando-se parecido com um método experimental.

Sujeitos e corpus

Nessa secdo, apresentamos as informacdes referentes aos participantes, que sdo alunos
do 4° periodo (semestre 2019.1) do curso de Letras com habilitagdo em Lingua Espanhola e
suas respectivas Literaturas, do Campus Pau dos Ferros da Universidade do Estado do Rio
Grande do Norte. Para a escolha dos participantes, optamos por seleciona-los de acordo com
0s seguintes critérios: a) estar cursando Letras com habilitacdo em Lingua Espanhola e suas
perspectivas Literaturas; b) possuir como lingua materna o PB; c) ndo apresentarem nenhum
problema auditivo ou de fala; d) nunca ter viajado para paises cuja lingua materna seja o
espanhol; e e) estar regulamente matriculado em todas as disciplinas do 4° periodo.

A turma selecionada estava composta por cinco alunos regulares, quatro participaram de
nossa amostra. Salientamos que ocorreu um imprevisto por parte de um dos alunos,
ocasionando sua auséncia na pesquisa. Desse modo, tivemos como corpus de analise as
gravacOes dos quatro estudantes de ELE. Para a andlise, utilizamos trés experimentos. O
primeiro é referente ao PB, que foi realizado por meio da gravacdo da frase-veiculo “Fale

, por favor”, o experimento foi utilizado com o intuito de mapear os sons dos
informantes na lingua materna e verificar se houve influéncia na realizagdo da Lingua
Espanhola. Esse trago indica onde a palavra analisada esta inserida na frase.

O segundo também foi a gravacdo da frase-veiculo “Hable , por favor”,
direcionado ao ELE, para analisarmos as realizacdes que emergem do estudante dentro de
uma fala controlada. No terceiro, para obter uma realizagdo das vibrantes maltiplas de forma
espontanea, organizamos a criacdo de uma histéria individual. A histdria era contada por meio
de apresentacdes de figuras, que foram divididas nas seguintes categorias: verbos, atrizes,
monarquia, fendbmenos naturais, animais, adverbios de lugar e nacionalidades. Salientamos
gue em alguns casos, como os verbos, indicavamos na figura para conjugar na primeira
pessoa do presente ou para colocar no infinitivo. Pela dificuldade em encontrar uma figura
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que representasse a palavra honra, apresentamos uma imagem que tivesse o adjetivo da
palavra e pedimos para que os alunos colocassem no substantivo.

Todas as figuras foram organizadas e expostas no quadro-branco, os alunos fizeram a
selecdo de acordo com o que desejavam inserir na historia, colocando-as em um contexto e
assim sucessivamente. Os informantes desenvolveram uma histéria completa, contendo inicio,
meio e fim. Destacamos que, por ser um experimento de fala livre, foi possivel intervir com
perguntas para direcionarmos a palavra pretendida. Dentro das figuras apresentadas aos
alunos, também expomos outras imagens aleatorias para que 0s sujeitos envolvessem no
decorrer da historia e ndo suspeitassem do que estava sendo analisado. As palavras foram
selecionadas referentes aos contextos fonotaticos. Desse modo, doze (12) palavras foram
analisadas, sendo quatro (4) para cada contexto.

Os contextos e as palavras usadas em cada experimento, assim como o tratamento dos
dados, serdo apresentados na proxima secao.

Tratamentos dos dados

Para a realizacdo da anélise, utilizamos o software Praat. Através dele, foi possivel
realizar e obter as informacgdes relevantes para a verificacdo de como esses sons séo
produzidos pelos sujeitos. Ademais, esse software possibilitou averiguar, por meio de
oscilogramas e espectogramas, a producdo do som, a partir das oclusdes realizadas na
emergéncia da vibrante multipla.

Para realizar a aplicagdo dos experimentos, foi utilizada uma sala de aula fechada, com
revestimento acustico, evitando o maximo de barulho externo. Nos trés experimentos, cada
informante foi gravado de forma individual. Dessa forma, a analise foi feita por meio dos
audios obtidos, que foram direcionados para o software praat. Entdo, foi realizada a
segmentacdo e, através desses segmentos, foram verificados os sons que foram produzidos
tanto no PB quanto no ELE. Para o primeiro experimento, selecionamos doze palavras e as
dividimos em quatro para cada contexto fonotatico, apresentados no quadro 1.

Quadro 1 — Palavras para o experimento do PB.
CONTEXTO PALAVRAS
FONOTATICO

Onset em inicio de palavra Razio — Regra — Rapido— Rato

RR em posicdo intervocdlica | Carro — Recorrente — Ressurrei¢do — Guerra

<n>, <s> e <1> seguido de R | Desregrado — Israel — Enraizar — Guelra

Fonte: Elaborado pelos autores.

Para o segundo e terceiros experimentos, foram quatro palavras para cada contexto,
duas cognatas e duas ndo cognatas, referentes as posi¢des: Onset em inicio de palavra, rr em
posicdo intervocalica e <n>, <I|>, <s> seguidos de vibrante. Destacamos também, que
analisamos os dados tendo em vista a frequéncia de ocorréncia. Nesse sentido, cada contexto
analisado tera uma palavra de baixa e outra de alta frequéncia.

Consideramos de alta frequéncia as que possuem um numero superior a 10.000
repeticdes, apresentadas no quadro dentro de parénteses. Podemos verificar as palavras que
apresentam uma alta frequéncia por meio do site corpus del espafiol®. No quadro 2, a seguir,
apresentamos as palavras referentes aos experimentos do ELE.

* El corpus del espafiol apresenta a utilizacdo da lingua estudada em 21 paises que adotam a lingua espanhola
como LM. Disponivel em https://www.corpusdelespanol.org/.
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Quadro 2 — Palavras Cognatas e Nao-Cognatas para 0s experimentos ELE.

CONTEXTO COGNATAS NAO-COGNATAS
FONOTATICO
Onset em inicio de palavra Rezar (17.328) - Rubi Reina (69.621) — Remojar
(3.026) (1.583)
RR em posicdo intervocalica | Terremoto (29.362) — Correr| Perro (94.679) - Destierro
(2.061) (1.217)
<n>, <s> e <|> seguida de Honra (17.202) — Israelita Alrededor (257.004) —
vibrante (7.676) Enrasar (211)

Fonte: Elaborado pelos autores.

Nosso trabalho tem como varidvel dependente a realizacdo do rotico em contexto de
vibrante multipla. J& as nossas varidveis independentes sdo: a) Palavras cognatas: o uso das
palavras cognatas entre o PB — ELE leva o aluno a uma construcdo mais distante da gramatica
fonoldgica na LE, devido a aproximacdo lexical; b) Contexto fonotatico: verificamos em
quais posicGes ha um maior e um menor grau de influéncia interfonologica; e c) Frequéncia
de ocorréncia: segundo a Fonologia de Uso (BYBEE, 2001), quanto maior o contato com
determinado som, menor seré as influéncias da LM no nivel fonolégico.

Para a escolha das palavras, tivemos como critérios de selecdo a apresentacdo de um
maior e menor grau de frequéncia de ocorréncia, ou seja, levamos em consideracao palavras
usuais ou ndo no cotidiano dos informantes e, também, palavras que apresentem uma
aproximacdo lexical, visto que temos como hipdteses que as palavras cognatas levam a uma
construcdo mais distante da gramatica fonoldgica. Teremos um total de 144 tokens analisados,
visto que 12 palavras serdo verificadas em cada experimento, portanto, 36 é o total de
palavras por informante.

Ressaltamos que 0 nosso objetivo é analisar como ocorre a constru¢do da vibrante
maltipla em palavras cognatas dentro da interfonologia envolvendo o PB e o ELE. Desse
modo, mapearemos 0s sons emergentes no PB para fazer a comparagdo, verificaremos a
influéncia das palavras de alta e baixa frequéncia de ocorréncia na construcdao fonoldgica e
observaremos em quais contextos fonotaticos existem maior e menor grau de aproximacao
interfonoldgica.

Resultados e discussdes

Nesta secdo, debrugcamo-nos na descri¢cdo dos resultados da pesquisa, em dois niveis de
investigacdo: o primeiro referente ao PB e o segundo ao ELE. A seguir, apresentamos as
emergéncias relacionadas ao experimento do PB.

Emergéncias réticas do portugués brasileiro

Comegamos apresentando a emergéncia dos réticos dos estudantes brasileiros de ELE
em trés contextos fonotaticos: Onset (posicédo inicial), R forte em posicéo intervocalica e <n,
I, s> seguido de R. Seguindo para a anéalise dos resultados, no grafico seguinte, apresentamos
as realizacOes dos roticos nos contextos fonotaticos mencionados anteriormente.

Salientamos que ndo levamos em consideragdo a varidvel frequéncia de ocorréncia, em
relacdo ao experimento PB, visto que nosso objetivo é conhecer as realizagdes na LM para
podermos fazer a comparagdo com 0s sons emergentes nos experimentos do ELE, j& que o PB
é a lingua materna dos informantes.

No gréfico abaixo, apresentamos uma visdo geral das realizagcdes dos réticos pelos
informantes. A realizacdo do som esperada para todos 0s contextos analisados € o som
fricativo velar [x] (CUNHA; CINTRA, 2009). Ele é caracterizado pela a unido da lingua com
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a regido velar da boca, produzindo uma ocluséo parC|aI e gerando um fluxo de ar,
ocasionando ruidos de fricgao.

Gréfico 1 — Realizag¢des dos réticos no PB.

16

12
8
M Fricativas
4
B PNE .
0

Onset em inicio RR em posigdo Vibrante multipla
de palavra intervocdlica  apds <n>, <s>e
<>

Fonte: Construcdo nossa.

Inicialmente, explicamos o gréfico 1. A linha vertical formada por nimeros apontada do
lado esquerdo do quadro indica o total de realizacbes referentes a cada contexto. No
experimento do PB, analisamos um total de 48 tokens. As barras azuis apresentam o nimero
de realizacGes referentes ao som fricativo e as laranjas apresentam o total de emergéncias de
Padrdo Nao-Esperado (doravante PNE). A altura de cada barra condiz com o total de
realizacbes. Por exemplo, no contexto fonotatico Onset, das 16 palavras analisadas, todos 0s
informantes realizaram a forma esperada, acontecendo 16 ocorréncias do som fricativo. Silva
(2007) afirma que, nesses contextos, espera-se que falantes do portugués brasileiro usem o
som fricativo.

Dessa forma, por meio da observacdo do grafico, podemos perceber que o nimero de
ocorréncias € aproximado ao esperado. Podemos notar que dos 48 tolkens analisados, apenas
4 casos fugiram do esperado, todos no contexto <n, s, I> + R. Os sujeitos 1, 2 e 4 realizaram a
vibrante simples, nas palavras Guelra ‘'gewra e Desregrado des regradu, em vez da fricativa,
podemos verificar a realizacdo da primeira palavra mencionada na figura 1:

Figura 1 — Espectograma e oscilograma da palavra Guelra do S2EPB.

Guelra

Fonte: Acervo pessoal, extraido das gravac@es dos audios no programa Praat.

A vibrante simples é caracterizada apenas por uma oclusédo, sendo realizado apenas um
leve toque da ponta da lingua contra os alvéolos. Acreditamos que os alunos ndo tém
consciéncia de que nesse contexto a emergéncia ideal seria a fricatizacdo, pois dos 4
informantes, 3 realizam a vibrante simples.

Ja na palavra Israel, o S1 também foge do padrdo de emergéncia previsto, apagando
totalmente o roético da palavra. No termo supracitado, o sujeito apaga o rotico da palavra e
realiza somente uma fricativa alveolar na palavra Israel, como i'zasw em vez da fricativa
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uvular is'hael. Consideramos esse tipo de desvio, em conformldade com 0s pensamentos de
Duréo (2007), como um erro de omissdo, pois o sujeito supriu um fonema, ocasionando uma
realizacéo inadequada para esse contexto.
Na figura 2, podemos observar a emergéncia da fricativa na palavra desregrado nos
contextos fonotaticos referentes ao R em posicao intervocalica.

Figura 2 — Espectograma e oscilograma da palavra DesregradoS3EPB.

ool g R £
ol .'."(f'.

R > P

Desregrado

Frica
tiva

Fonte Acervo pessoal, extraido das gravacbes dos audios no programa Praat.

As fricativas sdo ilustradas na figura acima pela parte em destaque. De acordo com
Mesquita (2018), elas sdo caracterizadas pela producdo de uma oclusdo breve, feitas pelos
articuladores, ocasionando um ruido de friccdo produzido pela passagem de ar. Dessa forma,
podemos perceber a fricatizacdo do rético, visto que ndo apresenta nenhuma oclusao, e sim
uma concentracao de energia acustica.

Por meio do mapeamento feito, podemos verificar que o S3, excepcionalmente,
produziu todas as emergéncias dos roticos da forma esperada. Todos os demais realizaram no
minimo uma tepe nos contextos intervocalico e <s, |, n> + R. Faz-se necessario mencionar
gue ndo nos aprofundamos numa analise do PB, mas procuramos uma visdo geral sobre a
realizacdo dos falantes, pois focamos na interfonologia PB-ELE e ndo numa analise do falar
potiguar.

Emergéncia rotica do ELE por estudantes brasileiros

Apresentamos, a seguir, uma visdo geral, das emergéncias dos réticos nos experimentos
do espanhol. Assim sendo, aclaramos por meio do grafico as realizacdes totais nos trés
contextos analisados e envolvendo os dois experimentos. No lado esquerdo do gréfico 2,
apresentamos o total de realizagGes envolvendo os dois experimentos. As colunas mostram o
total das realiza¢6es analisadas, sendo 16 para cada contexto e em cada experimento.

Gréfico 2 — Comparacdo dos experimentos ELE1 e ELE2.
16
14
12
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10

| . [ | B lll °a

Onset RR intervocalica N,I,s+R

o N B O

mrELE1 mrELE2 mrELEL rELE2 M Fric. ELE1 M Fric. ELE2

Fonte: Construgdo nossa.
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Em cada experimento, analisamos 48 tokens, totalizando 96. O grafico esta dividido
por contexto fonotéatico (onset, RR intervocélica e n, I, s + R), experimento (ELE1 e ELE?2) e
realizacdo (vibrante multipla r, vibrante simples r e fricativas). A principio, se esperava 96
emergéncias da vibrante mdltipla. Entretanto, podemos observar que os dados apresentam
uma diferenca consideravel entre as vibrantes. Dos 96 tokens, apenas 40 emergiram da forma
esperada, mostrando a dificuldade em relacdo a esse som e sua tendéncia a ser substituido
pela vibrante simples, ocasionando a competicao entre a vibrante simples e maltipla, ja que
das 96 emergéncias, 48 ocorrem como a vibrante simples.

Podemos verificar que a ocorréncia do r acontece de forma mais frequente que o r.
Como destaca Silva (2007), por esse som ser comum na LM dos informantes, o uso da
vibrante simples tende a ser maior que a maltipla.

Acreditamos que ha uma propensdo por parte dos sujeitos em realizarem um
relaxamento da vibrante. Navarro (1991) acredita que ha o relaxamento da vibrante multipla,
independentemente do contexto fonotético que ela esteja inserida. O autor também aponta que
a realizacdo da fricativa é uma pronuncia familiar, visto que o som é habitual na lingua dos
sujeitos, ocasionando as realizagdes desse som nos experimentos. Nesse sentido, destacamos
ainda as 8 ocorréncias do som fricativo, sendo emergidos por influéncia do sistema fonico do
PB.

Os resultados indicam uma diferenca significativa entre as realizacbes das vibrantes,
mostrando mais uma vez a lideranca da vibrante simples e sua tendéncia a ser emergida,
assim como também apresentado em pesquisas sobre a interfonologia do PB-ELE, tais como
as de Silva (2007) e Mesquita (2018).

Contudo, podemos notar que a emergéncia da vibrante maultipla foi maior no
experimento ELE1 enquanto que no ELE2 foi a vibrante simples que emergiu com mais forca.
No entanto, no ELE1 a diferenca nas realizacdes (simples e multipla) é ndo significativa. Ja
no ELE2, a realizacdo da vibrante simples é mais robusta, tendo 60,41% das realizacdes. No
tocante a realizacdo de fricativas, em ambos experimentos é nédo significativa, apontando que
0s caminhos estdo no percurso de aquisicdo da vibrante maltiplah ~¢ ~r.

Variavel contexto fonotatico

Apresentamos e discutimos o0s resultados relacionados ao contexto fonotatico.
Verificaremos em quais contextos ha maior grau de influéncia da LM e em quais ha
competicdo de emergéncia. Nesse sentido, analisamos os roticos em contextos fonotaticos em
que, de acordo com a gramaética fonoldgica do espanhol, espera-se uma realizacdo da vibrante
maultipla. No grafico 3, podemos observar as realizagdes referente a cada contexto:

Gréfico 3 — Realizagdes dos rdticos nos contextos analisados.

32
28
24
20
16

18 18
12 17
: . HH_. HE.
. . L L
Onset RR em posigao <n>, <I>e <s>+R
intervocdlica
B Vibrante multipla  ® Vibrante simples Fricativa

Fonte: Elaborado pelos autores.
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De acordo com o grafico 3, podemos perceber que em posicéo inicial (onset), foram
encontradas 17 realizagdes do fonema r, das 32 ocorréncias esperadas. De todos 0s contextos
analisados, podemos perceber que este contexto fonotatico especificamente favorece a
producdo da vibrante maltipla pelos estudantes de ELE. Nossos dados estdo em conformidade
com os resultados apontados por Silva (2007), Gomes (2013) e Mesquita (2018), no qual
destacam que a posicao inicial é a que mais propicia a realiza¢do da vibrante.

Como destaca Brandao (2003, p. 122), no momento da realizacdo da vibrante maltipla,
acontece um répido e repetido contato entre o pice da lingua e os alvéolos, produzindo duas
ou mais oclusdes, ocorrendo o impedimento da saida do ar momentaneamente.

Podemos constatar a realizacdo da vibrante multipla por meio do espectrograma e
oscilograma da palavra reina do S2 apresentado na figura 3. A parte destacada aponta a
realizacdo da vibrante multipla, caracterizada por trés oclusdes, ocasionadas pelo contato da
ponta da lingua contra os alvéolos, interrompendo a saida do ar.

Figura 3 — Espectograma e oscilograma da palavra Reina do S2ELE1.

g4 ;3?;417&%,,.‘<

Fonte: Acervo bessoal, extraido das gravac@es dos dudios no programa Praat.

Também foi possivel constatar 12 emergéncias da vibrante simples no contexto Onset,
apresentando um indicio de competicdo com a maltipla. De acordo com Brand&o (2003), a /c/
¢ comumente usada entre duas vogais, entre uma fricativa ou oclusiva € uma vogal ou em
final de silaba ou final absoluto de palavra e, como destaca Silva (2007), é comum que
realizem a vibrante simples em contextos em que o ideal seria a vibrante multipla.

A vibrante simples é caracterizada como um Unico contato da lingua com os alvéolos,
ocorrendo apenas uma oclusdo. Nesse sentido, consideramos que a emergéncia da vibrante
simples r, nesse contexto analisado, é inadequada. Como aponta Santos (2016, p. 18),
fonema vibrante simples assume diferentes posi¢des na silaba, porém nunca aparece em inicio
de palavra”. As palavras foram pronunciadas como 'rejna e ru'Bi ao invés de 'rejna e ru'i.

Apesar do contexto Onset ser um tipo fonotatico do ELE que se espera a emergéncia da
maultipla, podemos constatar ainda 3 realizacbes ndo-padrdo da LE (nesse caso, a realizacao
do som fricativo). Dessa forma, mostra-se mais uma vez a influéncia do PB, visto que no
dialeto dos aprendizes, ¢ muito comum a producdo da consoante fricativa. Como aponta
Gomes (2013, p. 74), a “realizacdo fricativa velar, que ja revela, de certa forma, a influéncia
dialetal na aquisi¢do da nova lingua estrangeira”. Apresentamos a ocorréncia da fricativa nos
espectograma e oscilograma a seguir:
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Figura 4 — Espectogras e OSC|Iogramas da palavra Rubi do S3.
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Fonte: Acervo pessoal, extraido das gravacGes dos audios no programa Praat.

O uso da fricativa é claramente perceptivel, visto que esse som se destaca pela falta de
ocluséo e pela grande fonte de energia acustica apresentada nos espectogramas.

Dando continuidade a nossa analise, no que diz respeito ao contexto RR intervocalico,
podemos verificar que das 32 emergéncias, somente 13 foram realizadas da forma esperadas.
Esse contexto ndo favorece a producdo da vibrante multipla, e sim a emergéncia da vibrante
simples com 56,25% dos casos. Segundo Silva (2007), no contexto intervocalico, o aluno usa
mais inadequadamente o som esperado, no qual, por apresentar maior dificuldade, acaba
realizando uma vibrante simples. Dessa forma, em conformidade com Mesquita (2018, p. 92),
“a vibrante simples emerge de modo mais recorrente que a multipla”. Vejamos a ocorréncia
da vibrante simples no espectograma e oscilograma a seguir (Figura 5):

Figura 5 — Espectograma e oscilograma da palavra Correr do S4.

Correr

f

Fonte: Acervo pessoal, extraido das gravacdes dos dudios no programa Praat.

De acordo com Gomes (2013, p. 80), o contexto fonico RR intervocélico favorece o
debilitamento e a fricatizacdo. De acordo com a pesquisadora, 0 motivo para tal fenémeno ¢ a
“assimilagdo produzida pelo contato desta consoante com as vogais”. Ademais, ela enfatiza
que em contexto intervocalico ocorre um menor esforco articulatério. A seguir, na figura 6,
apresentamos a Unica emergéncia de uma fricativa.

Figura 6 — Espectograma e oscilograma da palavra Terremoto do S2.

Terremoto

Fricat]
va

Fonte: Acervo pessoal, extraido das gravac@es dos audios no programa Praat.
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Segundo Brandédo (2003), no contexto fonotatico <rr> intervocalico, a realizacdo mais
comum no PB ¢é a fricativa velar vozeada ou desvozeada. Além disso, ele destaca que a
pronuncia desse som é muito comum no contato inicial do aluno com o Espanhol. Dessa
forma, podemos dizer que o informante sofreu interferéncias da LM. De acordo com Santos
(2016, p. 16) “o fonema /x/ fricativo velar surdo aparece na escrita espanhola como <j>,
<ge>, <gi> ou <x>”. Exemplos de palavras pronunciadas como [X]: reloj, gente e mexicano.
Apesar disso, notamos que a emergéncia de sons fricativos foram os menos emergidos nesse
contexto.

Na figura 7, expomos a emergéncia da vibrante maltipla, de acordo com o esperado na
gramatica fonoldgica do ELE, referente & variavel contexto fonotdtico RR em posicdo
intervocéalica. Podemos perceber a realizacdo de 4 oclusdes referentes a vibrante maltipla,
destacada na parte rosa e pelas linhas em vermelho.

Figura 7 — Espectograma e oscilograma das palavras Perro do S2ELEZ2.

FYRRPN | YT

Fonte: Acervo pessoal, extraido das gravacfes dos audios no programa Praat.

Por altimo, apresentamos e discutimos os dados relacionados ao contexto fonotatico <n,
s, I> + R. Podemos constatar que esse € o tipo fonotatico que mais desfavorece a realizagao da
maultipla, pois das 32 emergéncias esperadas, somente ocorreram 10 realizacGes. Mesquita
(2018) aponta que, no contexto <n,l,s> + vibrante, h4& uma grande competicdo entre a
realizacdo da vibrante multipla e a simples. Porém, nossos dados apresentam que a vibrante
simples lidera em relacdo as emergéncias nesse contexto fonotatico, com 56,25% dos casos,
enguanto que a maltipla apresenta apenas 31,25% das realiza¢es. Um fato curioso é que esse
também é o contexto que mais houve fricatizagdes, no entanto, no experimento do PB foi o
contexto que mais se desviou da norma padrao.

Destacamos que a posi¢do <s> + vibrante foi 0 contexto em que mais se distanciaram da
emergéncia padrédo, desfavorecendo a realizacdo da multipla. Nesse caso, houve 4 fricativas, 1
vibrante multipla e 3 simples. Acreditamos que, pelos dois segmentos apresentarem uma
articulacdo semelhante, pois ambos sdo alveolares, a prondncia foi ainda mais dificultada. A
palavra israelita foi pronunciada como isxae lita, israe lita e israe lita.

Em relacdo ao contexto <n> + vibrante, foi possivel constatar a lideranga da vibrante
simples, visto que, de 8 palavras analisadas, 5 foram realizadas como simples e 3 como
maltipla. Assim como no tipo fonotatico <I> + vibrante, das 8 ocorréncias, 5 foram vibrantes
simples e 3 multiplas.

Concluindo a discussédo referente a variavel contexto fonotatico, seguimos com a
variavel frequéncia de ocorréncia.

Variavel frequéncia de ocorréncia

Para a analise dessa variavel, acreditamos que quanto mais 0s sujeitos estdo expostos ao
uso de determinadas palavras, mais acurada sera sua realizacdo. J& em palavras que nao sdo
usuais, maior sera a chance de realizarem desvios e sofrerem influéncia da LM, distanciando-
se da gramatica fonoldgica da LE. As palavras foram divididas em duas categorias: alta e
baixa frequéncia. Consideramos de baixa as palavras com ocorréncia inferior a 10.000
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repeticdes, ja as de alta, consequentemente, acima desse numero. No grafico 4, apresentamos
os dados da frequéncia. Em cada categoria foram analisados 48 tokens, totalizando 96.

Gréafico 4 — Realizacdes relacionadas a frequéncia de ocorréncia.
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V. Mdltipla V. Simples Fricativas

Fonte: Elaborado pelos autores.

Podemos perceber que os dados indicam pouca diferenca entre as realizagdes de
vibrante mdaltipla e simples. No caso da vibrante simples, 47,82% dos casos foram nas
palavras de alta frequéncia, enquanto 42,10% nas de baixa frequéncia, apresentando uma
diferenca ndo-significativa, mostrando que, independentemente da frequéncia de ocorréncia, a
vibrante simples é o som que mais emerge. De acordo com Mesquita (2018), em relagdo a
realizacdo das vibrantes, no que se refere a frequéncia de ocorréncia, ha um indice de
prioridade da vibrante simples nas duas categorias mencionadas.

Ademais, podemos perceber que o indice de realizacbes ndo padrdo (fricativas e
vibrantes simples) se deram, majoritariamente, em palavras de baixa frequéncia, enquanto que
0 padrdo esperado (vibrante multipla) teve um maior nivel de realizacdes em palavras de alta
frequéncia de ocorréncia, assim, em conformidade com a FU.

As palavras de alta frequéncia verificadas nos 3 contextos fonotaticos foram Reina,
Rezar, Terremoto, Perro, Honra e Alrededor. Dessas palavras, somente Rezar, Reina e Perro
se aproximaram do que era esperado pela gramatica fonoldgica da Lingua Espanhola. Das 8
realizagOes esperadas, 5 foram realizadas como re'sar, 'rejna e 'pero. Acreditamos que as
duas primeiras palavras, por estarem em um contexto fonotatico Onset, propiciam a realizacdo
da vibrante multipla, facilitando sua realizagdo. Consideramos que a palavra perro, por
possuir muitas ocorréncias, ja aparecem com uma distingdo fonoldgica dos fonemas pelos
estudantes, mostrando-nos que ha um conhecimento por parte dos informantes. As demais
foram as que mais apresentaram um padrdo ndo esperado. Dos 8 tokens, emergiram, no
maximo 3 vezes, como 'dnra, tere ' moto e alrede dor a0 invés de 'Onra, tere moto e
alreoe oor.

No grupo de palavras de baixa frequéncia (Rubi, Remojar, Destierro, Correr, Israelita e
Enrasar), a palavra que mais se aproximou de uma realizacdo esperada pela gramaética
fonoldgica da LE foi correr. Das 8 ocorréncias, 5 realizages foram como vibrantes maltipla
ko 'rer. A que mais se distanciou foi israelita, sendo realizada somente uma vez como r e as
demais como r e fricativas, decorrentes da influéncia do PB.

Dessa forma, nosso trabalho estd de acordo com a teoria da FU, como aponta Bybee
(2001): o uso de padrGes mais ou menos frequentes afetam diretamente na representacao
mental. Nesse sentido, essa teoria ressalta que as ocorréncias sonoras usuais se aproximam da
gramatica fonoldgica da LE e as menos frequentes tendem a sofrer mais influéncia da LM.
Como visto no grafico 4, podemos dizer que as palavras de alta frequéncia indicaram um
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resultado mais aproximado da realizacdo da vibrante multipla enquanto que as de baixa
tiveram um indice maior de influéncia da lingua materna.

Como aponta Mesquita (2018), a repeticdo de uma sequéncia lexical acarreta em um
aprendizado independente. Nesse sentido, quanto mais o aluno repetir o som, mais facilidade
em produzi-lo ele terd, pois, o sujeito constrdi seu conhecimento linguistico por meio do uso.
Palavras cognatas

A fonologia de uso presume que quanto mais exposto 0 sujeito estiver a uma ocorréncia
lexical usual, menos influéncias da lingua materna ele receberd. Dessa forma, acreditamos que
as palavras cognatas (portugués-espanhol) apresentam um maior grau de influéncia devido a
sua aproximacéo lexical existente entre os dois idiomas.

Inicialmente, nos dividimos as palavras em dois grupos. O grupo 1 é referente as
cognatas e o 2 referentes as ndo-cognatas. A barra azul esta relacionada com as realiza¢Ges da
vibrante simples, a laranja a vibrante multipla e a cinza as fricativas. Nesse sentido, esse
gréafico apresenta as realizagdes encontradas dos réticos nos dois grupos.

Gréfico 5 — Realizagdes referente as palavras cognatas e ndo cognatas.
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Fonte: Elaborado pelos autores.

Em relagdo ao grupo 01 referente as palavras cognatas, podemos notar uma diferenca
significativa e a predominancia do uso da vibrante simples, enquanto no grupo 02 elas entram
em competicdo. Acreditadvamos que o indice de realizagdes relacionadas ao som fricativo seria
maior no grupo 01, pois os alunos tém acesso as palavras cognatas em portugués e seria mais
comum que eles utilizassem os sons de sua LM. Destacamos que das 12 palavras analisadas, 6
eram de alta frequéncia e 6 de baixa.

Dos 48 tokens, 24 foram realizadas como vibrantes simples, 17 como vibrantes
maultiplas e 7 como fricativas. Podemos notar uma diferenca significativa e a predominancia
do uso da vibrante simples em palavras cognatas, com 50% dos casos, enquanto a vibrante
multipla tem 35,41% das realizacGes e as fricativas com apenas 14,58%.

A palavra que mais desfavoreceu a producdo da vibrante multipla foi correr, de baixa
frequéncia, realizada como ko’rer ao inves de ko 'rer. Destacamos que todos os sujeitos,
exceto 0 S2, realizaram como vibrante simples. Outra palavra que desfavoreceu a producdo da
vibrante multipla foi honra, que apesar de ser de alta frequéncia, foi pronunciada como
vibrante simples. Os informantes S1, S3, e S4, realizaram no minimo uma vez a vibrante
simples nessa palavra. As palavras Rubi e Terremoto foram realizadas como vibrante simples
pelos S1, S3, S4.

As palavras Rubi, Rezar, Terremoto e Israelita deveriam ser realizados como ru'i,
re'sar, tere ' moto e israe'lita. Ainda assim, encontramos casos de fricativas como fie’sar,
tefie' moto em palavras cognatas de alta frequéncia e por dltimo, hu’fi, e ishae'lita em
palavras de baixa frequéncia. Segundo Lima (2012), é o dominio fonolégico que mais
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favorece a transferéncia linguistica. Desse modo, podemos dizer que houve uma transferéncia
linguistica no nivel fonoldgico da LM para a LE, visto que o som do RR intervocalico na
lingua materna dos estudantes é o fricativo.

Em relacdo a realizacdo da vibrante multipla, a Unica palavra que se aproximou da
realizacdo padrdo foi rezar. Das 8 ocorréncias esperadas, 5 foram realizadas como r. As
demais palavras foram realizadas no maximo trés vezes como simples. Barboza (2013, p. 59)
aponta que “apesar de os efeitos de frequéncia serem muito relevantes, o contexto fonotatico
ndo deve ser desprezado, ja que pode vir a facilitar ou dificultar a emergéncia”. Nesse sentido,
sabemos que o contexto Onset € 0 que mais favorece a producédo da vibrante multipla, assim
como apontado nos trabalhos de Silva (2007), Gomes (2013) e Mesquita (2018).

Portanto, podemos verificar que 0s sujeitos, ao pronunciarem palavras cognatas,
apresentam uma tendéncia em realizarem a vibrante simples, diferentemente do que
esperavamos, pois, o contato lexical € maior na sua LM, portanto, acreditavamos que haveria
um maior nimero de fricatizacGes. Sobre as palavras ndo cognatas, notamos que apresentam
uma competicao entre as vibrantes, sendo 47,91% de casos da simples e 50% da multipla. As
fricatizagbes praticamente foram inexistentes, com apenas 1 caso. Ademais, essa
sistematizacdo é relacionada ao uso da lingua e pode ser mudada conforme a experiéncia do
falante. (BYBEE, 2001).

Conclusdes

Nesta pesquisa, tratamos de analisar a constru¢do da vibrante em palavras cognatas
dentro da interfonologia PB — ELE. Ademais, mapeamos 0s sons emergentes das vibrantes no
portugués; averiguamos a influéncia das palavras de alta e baixa frequéncia de ocorréncia na
construcdo fonoldgica; e verificamos quais contextos fonotaticos existem maior e menor grau
de aproximacdo interfonoldgica.

Nosso trabalho partiu da seguinte pergunta norteadora: de que maneira emergem 0s
roticos, em palavras cognatas, envolvendo o PB e o ELE produzidos por estudantes
brasileiros? Tinhamos como hipotese geral que o uso de palavras cognatas entre 0 PB-ELE
leva o aluno brasileiro de espanhol a uma construcdo mais distante da gramética fonoldgica na
LE devido a aproximacao lexical e a frequéncia de ocorréncia destas palavras.

Em relagéo aos experimentos ELE1 e ELE2, apresentamos os resultados de acordo com
cada varidavel. As emergéncias encontradas em ambos 0s experimentos foram os sons da
vibrante mdltipla, simples e fricativas. No que se refere a comparacdo dos experimentos, a
realizacdo da vibrante multipla é marcadamente mais forte no ELE1 enquanto que no ELE?2
foi a vibrante simples. No entanto, a realizacdo das vibrantes ndo foi significativa no ELE1,
visto que a simples emergiu com mais for¢a no ELE2, tendo 60,41% das realizacdes. No que
tange a realizacdo de fricativas, em ambos experimentos é ndo significativa, o que nos indicou
o0 possivel caminho de aquisi¢do da vibrante multipla e pouca influéncia do PB. Dessa forma,
percebemos que a dificuldade da emergéncia da vibrante multipla nos dois experimentos é
existente.

Diante do exposto, podemos dizer que alcangamos nossos objetivos e confirmamos, em
parte, nossa hipétese, pois verificamos que o uso das palavras cognatas ndo influencia
negativamente na construcdo da gramatica fonoldgica da LE, visto que ndo houve casos
significativos de fricatizacdo, mas sim da vibrante simples, comprovando assim que esses
alunos estdo no percurso de construcdo da vibrante mdaltipla x ~ ¢ ~ r. Alem disso,
comprovamos que a frequéncia de ocorréncia influéncia positivamente nessa construcao.

Destarte, as concluses feitas foram relevantes para a compreensédo do detalhe fonético
na construcdo fonologica do espanhol como lingua estrangeira de alunos brasileiros. Ademais,
esse estudo nos possibilitou enxergar os desvios cometidos no nivel fonoldgico de outra
forma, pois o aluno constrdi seu sistema fonoldgico por meio do uso e de suas experiéncias.
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Esperamos que esse trabalho possibilite aos profissionais e alunos que trabalham com a lingua
espanhola o conhecimento de possiveis dificuldades em relacdo a prondncia, visto que a
vibrante é um dos sons que mais apresentam dificuldade na aquisicéo.

Portanto, diante dos aspectos supracitados, acreditamos que o trabalho em questdo se
torna relevante, pois apresenta estudos inovadores sobre a tematica abordada, ndo havendo
trabalhos referentes a interfonologia rética PB-ELE focando nas palavras cognatas. Por
conseguinte, os estudos estdo se expandindo cada vez mais, porque a dificuldade da realizacéo
é um problema evidente entre os alunos do ELE.
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